MICRO FIGHT HALF FLAP - MULTICAM BLACK

The Half Flap allows for expanded carrying options while utilizing one of Spiritus
Systems Pistol Magazine Inserts in the front pocket of the Micro Fight Chassis.
Using the Half Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of Velcro in between
your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the rear pocket on
your Micro Fight. Then, fold the Half Flap over to cover half of the front Pocket.
Note: This product will work on the Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 and MK4. It
is NOT compatible with the MK1. Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT HALF FLAP - MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101770

Mfr. No.: CR-HF-MB

Color: Multi-Cam Black

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 133mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das MICRO FIGHT HALF
FLAP von Spiritus Systems

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das MICRO FIGHT HALF FLAP von Spiritus Systems entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir erweiterte Trageoptionen zu bieten, wéhrend du deine Pistol Magazine Inserts
sicher im Micro Fight Chassis verwendest. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen oder unsachgeméie Verwendung zu vermeiden.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass der Klettstreifen sicher zwischen dem Magazine Insert und der ChassisWand befestigt ist.
Klappe die Half Flap immer vollstandig Uber, um ein Verrutschen des Inserts zu verhindern.

Verwende das Produkt nicht in gefahrlichen oder unkontrollierten Umgebungen.

Achte darauf, dass die Half Flap nicht in Kontakt mit scharfen Gegenstanden kommt, die sie beschadigen
koénnten.

® Trage das Produkt nicht, wenn du es nicht sicher befestigen kannst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Klettstreifens:
® Nimm den 5 cm langen Klettstreifen zur Hand.

* Befestige den Klettstreifen zwischen deinem Magazine Insert und der ChassisWand auf der Innenseite
der hinteren Tasche deines Micro Fight.

2. Verwendung der Half Flap:

® Klappe die Half Flap Uber, um die Halfte der Vordertasche abzudecken.
® Stelle sicher, dass die Half Flap sicher befestigt ist und nicht verrutschen kann.

3. Uberpriifung vor der Nutzung:

® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Klettstreifen und die Half Flap ordnungsgeman befestigt sind.
® Stelle sicher, dass das Magazine Insert sicher im Chassis sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird und nicht in die Umwelt gelangt.
® Informiere dich Gber Rickgabemdglichkeiten bei deinem Handler, falls verfiigbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wende dich bitte an den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kénnen dir weitere Informationen und Unterstitzung bieten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst und das MICRO FIGHT HALF FLAP verantwortungsvoll
verwendest.






MICRO FIGHT HALF FLAP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MICRO FIGHT HALF FLAP MULTICAM BLACK. This product is designed to enhance
your carrying options while ensuring safety and usability. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe installation and usage.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use by following all instructions provided. This product is compliant with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

®* Enhanced Recalls: In the event of a recall, you will be notified through standardized notices. Always check
for updates regarding product safety.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller meets the same safety requirements as
physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep away from vulnerable groups to
prevent accidents.

® EU Contact Point: For safety inquiries, there is an EUbased contact available.

® Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the Half Flap if it is damaged or shows signs of wear.

Always ensure that the Half Flap is securely attached before use.

Avoid overloading the front pocket of the Micro Fight Chassis to prevent strain and potential failure.
Regularly inspect the Velcro and attachment points for any signs of wear or damage.

Follow all installation instructions precisely to ensure safe usage.

If you experience any issues while using the product, discontinue use and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Locate the rear pocket of your Micro Fight Chassis.

Take the 2inch strip of Velcro included with the Half Flap.

Attach one side of the Velcro strip to the inside wall of the rear pocket, ensuring it is secure.
Attach the other side of the Velcro strip to your chosen Spiritus Systems Pistol Magazine Insert.
Fold the Half Flap over to cover half of the front pocket.

2. Usage:

® Ensure that the Half Flap is properly secured before placing items in the front pocket.
® Adjust the flap as necessary to ensure easy access to your items while maintaining stability.
® Do not use the Half Flap with the Micro Fight Chest Rig MK1, as it is not compatible.

Disposal Instructions

® When disposing of the MICRO FIGHT HALF FLAP, follow local regulations for textile waste.
® |f the product is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

® For any questions or concerns regarding the MICRO FIGHT HALF FLAP, please consult the retailer or
manufacturer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MICRO FIGHT HALF FLAP.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Half Flap de Spiritus Systems. Este accesorio esta disefiado para mejorar la funcionalidad de tu
Micro Fight Chassis, permitiendo opciones de transporte ampliadas. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

®* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

® Verifica regularmente el estado del Half Flap y los Pistol Magazine Inserts para asegurarte de que no estén
dafados.

® Sj observas algun dafio o defecto, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices el Half Flap si no esta correctamente instalado.

® Asegurate de que la tira de Velcro esté firmemente atada entre tu magazine insert y la pared del Chassis.

® No sobrecargues el bolsillo frontal del Micro Fight Chassis, ya que esto podria afectar su funcionamiento y tu
seguridad.

® Evita el contacto con elementos afilados o abrasivos que puedan dafiar el material.

® Sj el producto se moja, asegurate de secarlo completamente antes de usarlo nuevamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Half Flap:

® Toma la tira de 2 pulgadas de Velcro.

® Ata latira de Velcro entre tu magazine insert y la pared del Chassis en el interior del bolsillo trasero de
tu Micro Fight.

® AsegUrate de que esté bien ajustado y no se mueva.

2. Uso del Half Flap:

® Dobla el Half Flap para cubrir la mitad del bolsillo frontal del Micro Fight Chassis.
® Asegurate de que esté en su lugar antes de cargar cualquier equipo.

3. Compatibilidad:

® Este producto es compatible con el Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 y MK4. NO es compatible con el
MK1.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Half Flap, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y materiales sintéticos.
* No lo arrojes a la basura comun si hay opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Half Flap, consulta el sitio web del fabricante o contacta a
un representante de servicio al cliente de Spiritus Systems. Asegurate de tener el nUmero de modelo y la
informacion de compra a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del Half Flap de Spiritus Systems.



Guide de Sécurité du Produit : MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT HALF FLAP de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit est concu pour améliorer vos
options de transport tout en utilisant les Pistol Magazine Inserts de Spiritus Systems. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du Half Flap et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez immédiatement le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniqguement le Half Flap avec les modéles de Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 et MK4. Il n'‘est PAS
compatible avec le MK1.

® Ne surchargez pas la poche avant pour éviter d'endommager le produit.

® Evitez dutiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance, comme des
températures trés élevées ou trés basses.

® Assurezvous que le Half Flap est correctement fixé avant de I'utiliser pour éviter tout accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Half Flap :

® Prenez la bande de Velcro de 2 pouces.

® Fixez la bande de Velcro entre votre insert de chargeur et le mur du chéssis a l'intérieur de la poche
arriere de votre Micro Fight.

® Assurezvous que la bande est bien en place et sécurisée.

2. Utilisation du Half Flap :

® Pliez le Half Flap pour couvrir la moitié de la poche avant.
* Vérifiez que le Flap est bien positionné et qu'il ne géne pas l'acces aux inserts de chargeur.

Instructions de Mise au Rebut

® [orsque le produit arrive en fin de vie, assurezvous de le jeter de maniére responsable.

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les
déchets textiles ou les équipements similaires.

® Sile produit est endommagé ou usé, ne tentez pas de le réparer vousméme. Disposezen conformément aux
réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
SPIRITUS SYSTEMS.

Note : Ce produit est soumis a des normes de sécurité rigoureuses. En cas de probléeme ou d'accident, signalezle
aux autorités compétentes et consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Merci d'utiliser le MICRO FIGHT HALF FLAP de SPIRITUS SYSTEMS en toute sécurité et de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema Micro
Fight Half Flap

Introduzione

Grazie per aver scelto il Micro Fight Half Flap di Spiritus Systems. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di
sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo gli inserti per caricatori di pistola raccomandati da Spiritus Systems.

Assicurati che il Half Flap sia correttamente fissato prima di utilizzare il sistema.

Non sovraccaricare la tasca anteriore oltre il limite raccomandato.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Half Flap:

® Attacca la striscia di Velcro da 2 pollici tra il tuo inserto per caricatori e la parete del Chassis all'interno
della tasca posteriore del Micro Fight.
® Piega il Half Flap per coprire meta della tasca anteriore.

2. Utilizzo del Prodotto:

® Assicurati che il prodotto sia completamente montato e sicuro prima di procedere.
® Controlla che tutti i caricatori siano ben fissati e non si muovano durante I'uso.
® Segqui le istruzioni del produttore per qualsiasi accessorio opzionale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta le autorita locali per indicazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per le questioni di sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il Micro Fight Half Flap. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu MICRO FIGHT
HALF FLAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i funkcjonalnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz zaleceniami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie posiada uszkodzen.
® Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Nalezy go trzymac z dala od dzieci i os6b niewykwalifikowanych.
®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie

z producentem.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem zuzycia oraz uszkodzenh.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie przecigzaj przedniej kieszeni Micro Fight Chassis, aby unikna¢ uszkodzen.

* Uzywaj tylko wktadéw na magazynki pistoletowe Spiritus Systems, aby zapewni¢ prawidlowe dopasowanie i
bezpieczenstwo.

® Zawsze upewnij sie, ze Half Flap jest prawidiowo zamocowany przed uzytkowaniem.

® Nie stosuj produktu w sytuacjach, ktére moga narazac na niebezpieczenstwo, takich jak intensywne warunki
atmosferyczne lub w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Half Flap:

® Przymocuj 2calowy pasek rzepu pomiedzy wkladem na magazynki a Sciang Chassis wewnatrz tylnej
kieszeni Micro Fight.
® Upewnij sig, ze pasek jest mocno przymocowany i nie ma luzéw.

2. Uzycie Half Flap:

® Zi6z Half Flap, aby zakry¢ potowe przedniej kieszeni.
® Sprawdz, czy Half Flap jest prawidltowo zamocowany i nie przeszkadza w uzytkowaniu.

3. Utrzymanie:

® Regularnie sprawdzaj stan produktu i czy wszystkie elementy sg na swoim miejscu.
® W razie potrzeby oczys¢ produkt z brudu i zanieczyszczeh.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie narazaj go na wysokie temperatury, poniewaz moze to prowadzi¢ do
uwolnienia niebezpiecznych substancji.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu i utylizacji materiatéw, aby zapewni¢ odpowiednig obstuge.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z producentem. Wszelkie
informacje kontaktowe powinny by¢ dostepne na stronie internetowej producenta lub w dokumentacji dotgczonej do
produktu.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MICRO FIGHT HALF FLAP!



MICRO FIGHT HALF FLAP KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Spiritus Systemsin MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan
laajennetut kantovaihtoehdot Micro Fight Chassis kotelossa. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleisoturvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytét tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd Half Flap on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta Half Flapia, jos se on vaurioitunut tai jos sen kiinnitysmekanismi ei toimi kunnolla.

Kéayta vain Spiritus Systemsin hyvaksymia lisdosia tuotteen kanssa.

Vélta tuotteen altistamista darimmaisille sdéolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai darimmaiselle
kuumuudelle.

® Suorita sdanndllisia tarkastuksia tuotteen kunnon varmistamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Kiinnitd 2 tuuman Velcronauha patruunalisdosan ja Micro Fightin takataskun seinén valiin.
® Taita Half Flap peittamé&én osa etutaskusta.
® Varmista, ettd Half Flap on tukevasti kiinnitetty paikoilleen ennen kayttoa.
2. Kaytto
® Kaytd Half Flapia vain Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 ja MK4 malleissa.

® Varmista, ettd kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti ja ettd se on oikein asennettu ennen kayttoa.
® Tarkista saannollisesti, etta Half Flap on ehja ja toimiva.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset séadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja tai komponenteja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT HALF FLAP fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge
utvidgade baralternativ och 6kad funktionalitet nar den anvands med Micro Fight Chassis. Det ar viktigt att félja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att skerstalla en séker och effektiv anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten fore varje anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Half Flap med kompatibla Spiritus Systems pistolmagasininsatser.

Se till att Velcroremmen &r ordentligt fast innan du anvander produkten.

Vik aldrig Half Flap 6ver ndgot annat &n framfickan pa Micro Fight Chassis.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om Velcroremmen ar sliten.

Om du upplever nagra problem under anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Half Flap:
® Ta bort eventuella foremal fran framfickan pa Micro Fight Chassis.
® Fastden 2 tum langa Velcroremmen mellan din magasininsats och Chassisvaggen pa insidan av
bakfickan.
® Vik Half Flap 6ver for att tacka halften av framfickan.
2. Anvédndning av Half Flap:

® Kontrollera att Half Flap sitter ordentligt pa plats innan du bar utrustningen.
® Justera vid behov for att sékerstéalla komfort och sékerhet under anvéandning.

3. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet med en fuktig trasa. Anvand inte starka kemikalier eller I16sningsmedel.
® [nspektera Velcroremmen och andra fasten for slitage och skador.

Avfallshantering

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av textilier och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

® For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, véanligen kontakta tillverkaren.
Kontrollera tillverkarens webbplats for kontaktuppgifter och ytterligare resurser.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MICRO FIGHT
HALF FLAP. Tveka inte att rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter och hall
dig informerad om eventuella terkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du bidrar till en saker
anvéndning av produkter!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MICRO
FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme za zakoupeni produktu MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Tento produkt je navrzen tak,
aby rozsitil moZnosti noSeni pfi pouziti pistolovych magazinovych insertl v predni kapse Micro Fight Chassis. Tento
navod obsahuje dllezité informace o bezpeéném pouZzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze podle pokyn{ uvedenych v tomto manualu.
PFed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poSkozeni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo problém( se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi montazi Half Flap dbejte na to, aby nedoSlo k zachyceni nebo poSkozeni okolnich ¢asti.
Ujistéte se, Ze je Half Flap spravné upevnén, aby nedoslo k jeho uvolnéni béhem pouzivani.

PTFi pouzivani produktu se vyhnéte extrémnim podminkam, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.
Nezapominejte na pravidelnou kontrolu upevnéni a celkového stavu produktu.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a nastroje pro instalaci.
2. Upevnéni:
® Pfipevnéte 2palcovou pasku Velcro mezi vas magazin a sténu Chassis uvniti zadni kapsy vaseho
Micro Fight.
3. Prehnuti:
® Pfehnéte Half Flap pres polovinu pfedni kapsy.
4. Kontrola:
® Po instalaci zkontrolujte, zda je Half Flap spravné upevnén a stabilni.

Pokyny k likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepalte produkt a nezahazujte ho do vodnich tokd.
* Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt znovu pouzit.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé nejasnosti ohledné
bezpecnosti vyrobku nevahejte vyhledat odbornou pomoc.

Zaver

Dodrzovani téchto pokynl zajisti bezpecéné a efektivni pouzivani produktu MICRO FIGHT HALF FLAP. Dékujeme,
Ze jste si vybrali Spiritus Systems.



